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Debata med komu- 5 ubitih, mnogo ra-
nistko in županom, njenih po tornadu. 

Ko so pretekli četrtek tisoči1 Memphis, 7. marca. Pet oseb 
korakali p r o t i mestni hiši v j e bilo ubitih in dvajset ranje-
Clevelandu, je bilo vsem na čelu i nih od tornada, ki j e sinoči div-
mlado komunistično dekle, Lil jal po državah Louisiana, Mis-

sissippi in Arkansas. Eno malo 
mesto j e popolnoma porušeno. V 
raznih drugih krajih, zlasti v 
Gregory, A u g u s t a , Kosiusko, 
Hariris, je tornado povzročil naj-
m a n j dva milijona dolarjev 
škode. Tornado j e povzročil tu-
di, ogromno škodo po raznih na-
sadih v d r ž a v i Louisiana in 
Mississippi. Tornado je prizad-
jal opustošenje in razdejanje 
večinoma v najbolj siromašnih 
krajih. Stotine ljudi j e danes 

Andrews, katero so izbrali, da 
zahteva od župana Marshall a, da 
slednji preskrbi brezposelnim 
delo. Miss Andrews se j e sprva 
obotavljala iti po stopnicah nav-
zgor, toda vrhovni policijski in-
špektor Mattowitz, ki j e pravi 
velikan, j o j e vljudno povabil 
bližje. Medtem j e tudi dospel 
župan Marshall. Med nj im in 
med dekletom «se je vnel sledeči 

' razgovor : Miss Andrews : Mi 
zahtevamo delo za vse brezposel-
ne ! JMarshall: Jaz vas nečem | brez strehe, in v nekaterih me-
vleči za nos. Pa recimo, da bi stih preti tudi pomanjkanje ži-
vam dali vsem delo, ki ste tu. | veža. 
Jutri imamo še enkrat toliko j o 
brezposelnih, kajti pridrli bi iz j Jako zagonetno vpraša« 
drugih mest. Miss Andrews : nje glede dedščine 
Mi zahtevamo, da se nam da j J a k o z a n i m i v o s o d n o o b r a v _ 
razpolago d o v o l j denarja, da j n a v o i m a j o t e d n i v b l i ž n j e m m e _ 
skrbimo za brezposelne. Mar-
shall : Nobenega postavnega po-
ta ni, da naredimo kaj enakega, 
tudi če bi mestna zbornica bila 
pri volji . Miss Andrews : Delo 
otrok bi se moralo odpraviti. 
Marshall: To ni mestna zadeva, 
pač pa zadeva države in kongre-
sa. Miss Andrews* Mi zahteva-
mo, da se prizna sovjetska Rusi-
ja. Marshall: Jasna pamet vam 
mora povedati, da mesto Cleve-
land nima pri tem nobene bese-
de. Miss Andrews : Zakaj ne 
naložite davka trgovcem na pro-
fit , ki so ga naredili lansko le-
to? Recimo, no, da bi mesto 
Cleveland v resnici kaj enakega 
naredilo. Vzelo bi poldrugo ler 

to, predno bi mogli davek iztir-
jati, in vi pa ste potrebni pod-
pore takoj. In mogoče v enem 
letu je ne boste več rabili. Miss 
Andrews : Torej priznate, da 
mesto ne more ničesar narediti 
za n a s ? Marshall : Ničesar. 
Miss Andrews : In priznate, da 
torej vlada ni dobra za delavce? 
Marshall : O, tega pa ne pri-
znam. In s tem je bil konec de-
bate. Dva hrusta sta dvignila 
Miss Andrews na rame in vsa 
množica se j e pomikala zopet 
proti Public Square, k jer so na-
daljevali z govori. 

o 
Bogat ple î na franco-

skem parniku 
New York, 7. marca. — Ca-

rinski nadzorniki so dobili vče-
raj na parniku lie de France dva 
moška kovčka, v katerih se je 
nahajalo 100 funtov morf i ja in 
heroina v vrednosti $300.000. 
Neki neznanec j e hotel to vtiho-
tapiti v Ameriko, a je pobegnil, 
predno so ga mogli-pri jeti . 

Dekle zapleteno v umor 
zdravnika? 

Detektivi so v pojgrebniških 
prostorih McGorray Bros., k jer 
leži truplo umorjenega zdravni-
ka Scully, v četrtek večer areti-
rali neko 21 let staro dekle, ki je 
jokalo poleg mrtvega trupla. Na 
policiji j e ženska priznala, da 
j e skušala priti v torek zvečer v 
urad dr. Scullya, da odnese ne-
ko blazinico, katero je podarila 
zadnji Božič zdravniku. "Bala 
sem se, da m e bodo spravili v 
zvezo z umorom, zato sem hote-
la odstraniti blazinico," j e rekla 
policiji. Poznala j e zdravnika 6 
let in ga j e večkrat obiskala. Po 
izpraševanju so dekle spustili na 
policiji , a bodo pazili nanjo. 

* 136 ribičev j e te dni utonilo 
v Kaspiškem morju. 

stu Akronu, Ohio. Gre se za 
vprašanje, kdo je dedič C. Lon-
ga iz Barbertona, Ohio. Long 
je bil ubit ob času silne katastro-
fe, ki se je pripetila na kliniki v 
Clevelandu lanskega maja me-
seca. Zavarovan j e bil za 20 ti-
soč dolarjev. Ob istem času kot 
mož, j e pa bila ubita na kliniki 
tudi njegova žena Coralia. Ostal 
je dve leti star otrok. Vpraša-
nje je sedaj : Kdo izmed teh dveh 
j e umrl prvi? Mož ali žena? Ako 
je prej mož umrl, tedaj je dedič 
otrok, ako j e pa žena prej umr-
la, postaneo dediči bližnji so-
rodniki Longa. Clevelandska 
policija se trudi na podlagi ob-
stoječih aktov dognati, k d o je 
prvi umrl. Toda s tem bodo kri-
ži in težave. Na vsak način se 
bo treba obrniti za razsodbo na 
najvišja zvezno sodnijo, ki bo 
skoro gotovo odločila, da j e že-
na najprvo umrla, ker nima to-
liko odporne sile v sebi kot mo-
ški. Zopet druga prejšnja raz-
sodba. se pa glasi, da oni prej 
umrje, ki je starejši. In v tem 
slučaju j e bil mož starejši. Na 
vsak način zapleteno vprašnje. 

Preveč 'je graf ta, zato so vsa mesta zadolžena 

Jutri nastopi pevsko društvo Zarja v avditoriju 

Rusija misli pre- Kupec opojne pija-
hiteti Zed. države če ne krši postave 

i 
Moskva, 7. marca. — Ruska B o s t o n , . Mass.. 7. marca, 

vlada j e pravkar naredila pose- ' Zvezni sodnik James M. Morton 
ben načrt, glasom katerega bo 
Rusija v 10 letih dosegla pro-
dukcijo na i n d u s t r i jskem in 
kmetijskem polu, ki ho trikrat 
večja kot je produkcija Zedinje-
nih držav in 19krat veča kot je 
skupna produkcija Rusije da-

v tem mestu j e danes odredil, da 
se ustavi sodniska obravnava 
napram James E. Farrar, kate-
rega so zvezni agenti aretirali, 
potem ko so ga obdolžili, da j e 
v pričo njih kupil dva pinta 
žganja. Sodnik Morton j e izja-

nes, Samo poljedelski pridelki j vil mnenje, da kupovanje opoj -
bodo tekom desetih let v Rusiji j ne pijače nikakor ne znači, da 
vredni 37 milijonov dolarjev, in dotična oseba, ki kupi, krši pro-
v 15 letih pa bo znašala poljedel- i hjbicij'sko postajvo. Sfodtaik ,'je,' 
ska produkcija v Rusiji celo 6r> j izjavil, da Volstead postava sicer 
milijonov dolarjev. Boljševiki 
imajo "preračunano," da bodo v 
letu 1940 dosegli stališče, kate-
rega zavzema danes Amerika. 
Tekom desetih let bodo imeli v 
Rusiji 20 milijonov avtomobilov 
in 2.500.000 traktorjev, in v 15 
letih bo v Rusiji celp 30 mili jo-
nov avtomobilobv in 8.500:000 
traktorjev. Otok Sahalin, na 
katerem se baje nahajajo ogrom-
ne množine petroleja in premo-
ga, bo tako urejen, da bo pro-
dukcija znašala toliko, kot pri-
delajo premoga in petroleja da-
nes v vsej Rusii. V Uralskem 
gorovju bo pa glavni vir za pri-
dobivanje železne in bakrene ru-
de. To so torej sanje boljševi-
kov. 

govori o naKupu opojne pijače, 
toda j e bil mnenja, da se tak na-
kup tiče samo onih, ki imajo 
permit, kot na primer, lekarnar- t 

ji in bolnišnice, nikakor se pa 
postava ne tiče privatnih kup-
cev pijače. Citiral j e dve toza-
devni razsodbi apelatne sodni je 
in eno razsodbo najvišje sodni-

$5,000 nagrade poštene-
mu najditelju 

New York , 6. marca. Taxi 
voznik Clodomiro Ruiz j e da-
nes dobil $5,000 nagrade, ko j e 
prinesel Mrs. John E. Parson 
za $45,000 vrednosti dragul jev , 
katere j e ženska pozabi la v 
n jegovem taxi ju. 

Major ustreljen od vojaš-
Sulzmannov sin nrost i ke straže 

Apelatna sodni j a v Clevelan- Riga, Latvia, 6. marca. Da-
du j e popolnoma oprostila Wil- nes sta se pripel jala v tukajšne-
liam Sulzmanna, sina poznanega j vo jaške barake general Tyr-
councilmana, ki j e bil lastnik j vand, načelnik generalnega šta-
prostorov, kjer se j e hazardira- j ba, in m a j o r Ibrut. Hotela sta 
lo. Wm. Sulzmann je bil pred j barake nadzorovati . Pr ipel ja la 

Jugoslavija namerava dr-
žavno zvezo? 

Dunaj, 7. marca. — Iz Bel-
grada se poroča, da j e načelnik 
časnikarskega urada v ministr-
skem predsedništvu izdal slede-
če obvestilo zbranim jugoslovan-
skim časnikarjem: Pripravlja 
se nova zveza držav, ki bi segala 
do Baltiškega mor ja in bi vklju-
čila sledeče države: Poljsko, češ -
ko, Ogrsko, Jugoslavijo, Romun-
sko in Bolgarsko. To bi bila 
važna državna organizacija, kot 
nekak most med vzhodom in za-
padom. Uresničenje tega na 
črta bi preprečilo marsikatero 
vojno. 

Hoover pričakuje boljših 
razmer 

Washington, D. C., 7. marca 
— Predsednik Hoover se je izja-
vil, da je prepričan, da bo brez-
poselnost v Ameriki skoro izgi-
nila v prihodnjih 60 dnevih. Iz-
javil je, da vlada v Washingto-
nu dela z vsemi silami, da se 
položaj izboljša, in da je vse pri-
pravljeno, da se pomaga brez-
poselnim. Izjavil j e tudi, da da-
nes položaj ni tako slab kot j e 
bil v letu 1921, ko j e bilo radi re 
adjustiranja vojnih razmer nad 
5 mili jonov delavcev brez dela. 
Tudi ne bo sklical konference 
glede brezposenosti, ker ne vidi 
vzroka za tako sklicanje. 

Kadar se nam nrdi kaka pri-
ika, da se kot Slovenci s svoji-

mi zmožnostmi pokažemo v jav-
nosti, tedaj ne bi smeli take pri-
like zamuditi. V nedeljo se nu-
di enaka prilika. Mestna vlada 
in list "Plain Dealer" sta pri-
redila serijo narodnih predstav 
posameznih narodnosti v Cleve-
andu. Zadnjo nedeljo so bili na 
vrsti Čehi, ki so v mestnem av-
ditoriju uprizorili krasno opero 

Prodana nevesta." To nedeljo 
pa nastopijo Slovenci in sicer 
pevsko drutvo " Z a r j a . " Uprizo-
rili bodo v mestnem avditoriju 
poznano opero "Urh, grof celj -
ski." Slednja j e bila že uprizor-
jena enkrat v S. N. Domu z veli-
kim uspehom, pozneje enkrat so 
odlomke iz te opere peli po ra-
dio, to nedeljo pa uprizori dru-
štvo opero pred ameriško jav -
nostjo. Pričakuje se od strani 
naših Slovencev, da zasedejo ob 
tej priliki dvorano, in sicer iz 
dveh vzrokov: prvič, ker j e ope-
ra v resnici krasna po petju in 
nastopih, drugič, da pokažemo 
Amerikancem, kako se zanima-
mo za svojo pesem. Pevci dru-
štva " Z a r j a " so se zadnje tedne 
zelo potrudili tako, da bo njih 
nastop popolen v vseh ozirih. še 
vsaka narodnost je doslej napol-
nila glasbeno dvorano v mest-
nem avditoriju, kadar so nasto-
pili njih l judje, in tako se priča-
kuje tudi od Slovencev, da stori-
j o isto. Predstava se vrši v ne-
deljo, 9. marca, ob 8:15 zvečer v 
glasbeni dvorani mestnega avdi-
torija, in si vstopnice lahko pre-
skrbite pri Mrs. Kushlan v S. N. 
Domu. Komur j e za slovensko 
pesem in za ugled naroda, bo v 
nedeljo navzoč v mestnem avdi-
toriju. 

O Pismo ima pri nas Mari ja 
Valtar. 

Stara Slovenka umrla 
V petek j e umrla Mari ja Ka-

stelic, rojena škufca, v čestitlji-
vi starosti 86 let. Ranjka j e bi-
la doma iz vasi žverče, fara Hi-
nje. V Clevelandu j e bivala 37 
let. Tu zapušča sinove Joseph, 
Dominik in Jakob ter hčer Ano. 
Pogreb se vrši v pondeljek iz hi-
še žalosti na 3616 E. 81st St., 
pod vodstvom L. Ferfolia. Naj 
bo ohranjen ranjki blag spomin, 
sorodnikom pa naše iskreno so-
žalje! 

Mrs. Uršula Kanrol 
V petek zjutraj j e umrla Mrs, 

Uršula Kaprol, stara 66 let, sta-
nujoča na 5601 Cary Ave. Po-
kojna je bila doma iz vasi Veliko 
Mraševo pri Krškem. D o m a 
zapušča dve sestri. V Ameriki 
je bivala 24 let. Tu zapušča dva 
sina, Franka in Louisa ter dve 
hčeri, Mari jo Kurent in Ano Pa-
kiž. Bila j e članica Kluba slo-
venskih vdov ter društva sv. Ja-
neza Krstnika, št. 37 JSKJ, in 
društva sv. Ane, št. 4, SDZ. Po-
greb se vrši v pondeljek pod vod-
stvom A. Grdina & Sons. Naj 
bo ranjki ohranjen blag spomin 
med nami. Sorodnikom iskre-
no sožalje! 

Več potrošijo 
County auditor Zangerle na-

znanja, da j e uprava Cuyahoga 
okraja veljala lansko leto $5.-
500.000 več kot v letu 1928. Vse-
ga skupaj so potrošili $132.000.-
000. To j e za ceste, šole, mosto-
ve, pokojnine in enako. Sod ni je 
j e veljalo lansko leto $989.000. 

Cene vode 
Mestni manager Morgan se te 

dni posvetuje z direktorji glede 
novih cen za vodo in glede nove-
ga sistema za prodajanje vode 
prebivalcem v predmestjih. Ako 
se želi sistem zboljšati, se mo-
ra jo zahtevati višje cene za vo-
do. 

Dobro delo 
Opozarjamo na oglas naših 

slovenskih stavbenikov Paulich 
& Mole, 1075 E. 67th St., ki vam 
v vaše zadovoljstvo postavita no-
vo hišo, ali prezidata in popra-
vita staro. 

Iz domovine 
Mr. Frank Wirant j e dobil iz 

domovine vest, da je umrl v 
Ljubljani njegov bratranec, Pe-
ter Kozina, ki j e bil dobro po-
znan kot trgovec. V Tržiču j e 
imel tovarno, t r g o v i n e pa v 
Ljubljani, Celovcu in Zagrebu. 
Bil j e samec in star 53 let. Ro-
jen j e bil v Dolenji vasi pri Rib-
nici. V Clevelandu zapušča se-
stro Urško Lovšin, v 'Denver, 
Colo, pa Mary Lesar, v starem 
krau pa tri brate in sestro. Bo-
di mu ohranjen blag spomin. 

Zvezni agenti 
Zvezni suhaški agenti so na-

redili v petek pogon na Central 
Athletic klub, 728 H a m i l t o n 
Ave., kjer so aretirali Sol Lau-
rie, poznanega v atletskih kro-
gih. Zaplenili so več jo količino 
žganja. V klubu so se vršile ro-
koborbe, pa tudi pridno se j e pi-
lo. 

Iščejo kandidata 
Republikanska stranka v~Cle-

velandu išče primernega kandi-
data, ki bi letos kandidiral za 
državnega pravdnika. V mislih 
imajo odvetnika James J. Con 
nell-a, ki je bil svoje dni pomož 
ni državni pravdnik. Dobiti mo-
rajo zelo poznanega in močnega 
kandidata, da bo nastopil na-
pram sedanjemu držav, pravd-
niku Miller ju. Toda, ker služba 
nese samo $5.500 na leto, se jih 
najbrž ne bo dosti oglasilo. 

Dve ženski ubiti 
v četrtek sta bili dve ženski 

ubiti od avtomobilov v Clevelan-
du. Ena je Miss Ada Biehl, ki 
je sestra dveh policistov. 

kratkim aretiran, toda sedaj j e 
bil oproščen vsake'krivde. 

Svilene obleke 
V soboto, pondeljek in torek, 

8. 10. in 11. marca dobite v Gr-
dinas Shoppe, 6111 St. Clair 
Avenue, dve ^bleki za ceno ene, 
n. primer dve svileni obleki za 
$9.95, itd. Rojakinje opozarja-
mo na oglas. 

Nova klinika 
Dr. George W. Crile, eden naj-

bolj slavnih zdravnikov v Ame-
riki, naznanja, da bo na vogalu 
93. ceste in Euclid Ave., v krat-
kem začel z gradnjo nove, naj -
bolj moderne" klinike. Poslopje 
bo veljdlo $400.000. 

Pavla Lovšetova 
Iz Prage nam piše gospa Pav-

la Lovšetova, ki se je mudila tam 
na proslavi 20 letnice akadem-
skega društva "Jugoslavi ja." Po-
šilja pozdrave vsem s v o j i m 
znancem v Ameriki. 

Ne dajte miloščine 
The Better Business Bureau v 

Clevelandu j e te dni razposlal na 
15.000 trgovcev pamflet, v ka-
terem se svetuje ljudem, naj ne 
daje jo miloščine beračem, ki se 
oglašajo v domovih ali uradih. 
Ta pamflet j e bil tiskan na na-
svet vodstva dobrodelnih družb 
v Clevelandu. "Nepotrebno je 
brezposelnim beračiti okoli, ako 
potrebujejo » pomoči. Pošl j i te 
vse berače na 2164 Chester Ave., 
kjer dobi jo pomoč od mesta, 
ženske naj se pa obrnejo na As-
sociated Charities, 524 Federal 
Reserve Bldg., k jer dobe pomoč. 
Niti doma, niti v uradih hi tre-
ba nikomur dajati miloščine, 
pravi Raymond Clapp, direktor 
dobrodelnih družb v Clevelandu. 

Hopkins kandidat? 
Wm. R. Hopkins, bivši mest-

ni ravnatelj v Clevelandu, bo ba 
je kandidiral za zveznega sena-
tor ja države Ohio, glasom izjav 
njegovih prijateljev. 

sta se z avtomobi lom do pro -
stora, k jer j e stala vo jaška 
straža. V o j a k j e pozval oba, 
da ustavita in se izkažeta, toda 
avto j e pel jal napre j , nakar j e 
vo jak streljal . M a j o r j e bil ubit, 
general pa t ežko ranjen. 

Angleški minister Mac-
Donald zna hraniti 

Londqn, 6. marca. Angleški 
zunanji minister j e .danes na-
znanil parlamentu, da j e mini-
sterski predsednik MacDonald , 
ki j e lansko leto obiskal Zed i -
njene države in Kanado , j a k o 
varčeval na potovanju . Vse po -
tovanje , ki j e tra ja lo en mesec, 
j e ve l ja lo k o m a j $800. Delav-
ski poslanci v ' parlamentu so 
ploskali z rokami v odobren je . 
'Navadno j e ve l ja lo enako poto-
vanje drugih ministerskih pred-
sednikov do $40,000. 

*Wi l l iam Taf tu se j e zdrav je 
prece j zbol jša lo . 

Ceneje 
Sveža ja j ca vel jajo danes pri-

bližno 15c manj pri ducatu kot 
v istem času lansko leto. 

V bolnico 
Mrs. Marta Koss, 7002 Becker 

Ct., se je podala v sredo v Lake-
side bolnico, k jer j o znanci lah-
ko obiščejo. 

K pogrebu 
Klub slovenskih vdov vljudno 

pozivlje vse članice, da se v pol-
nem š t e v i l u udeleže pogreba 
umrle članice Uršule Kaprol, v 
pondeljek ob 9. uri, na 5601 
Carry Ave. 

O Mr. Josip Mihaljevich se 
je podal v Detroit, kjer bo kazal 
v romunskem narodnem domu 
slike o Jugoslavij , katere j e ne-
davno kazal v javni knjižnici v 
Clevelandu. S^ike so jako zani-
mive in bodo zanimale vsako-
gar. 

O V Cleveland j e dospel Pat-
rick Crowley, predsednik N Y C 
železnice. 
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Masarik osemdeset let star. 
Čehi v Clevelandu, pa tudi drugi ameriški Čehi, k jer-

koli se nahajajo , zlasti pa seveda oni v domovini , so pretekli 
četrtek na dosto jen, toda slavnosten način praznovali osem-
desetletnico rojstva svo jega predsednika — T o m a ž a Masa-
rika. 

Bi lo je pred šestnajstimi leti, ko je bil Masarik še nepo-
znan razven v svojih lastnih krogih. Bil je pro fesor na ne-
ki češki univerzi . Teda j je zbruhnila svetovna vo jna . Masa-
rik je moral bežati kot z loč inec iz Avstri je , ker sicer bi pri-
šel v roke avstrijski vladi, ki je trdila, da uči Masarik nevar-
ne nauke za obsto j Avstri je . 

Masarik je bežal v Angl i jo , bival nekaj časa v Francij i , 
a pozne j e je obiskal tudi Z e d i n j e n e države, in je povsod ne-
u m o r n o deloval, da organizira svoj narod in ga pripravi za 
b o d o č n o s v o b o d n o češko državo. 

Leta 1918 se je mudil dalj časa v Clevelandu, in se je 
.ideležil tudi dveh shodov, ki jih je t^daj sklicala Slovenska 

• Narodna Zveza . Na enem teh shodu je dobil Masarik kra-
sen šop rdečih vrtnic, katerih eno . je podaril piscu teh vrstic, 
in j o hrani še danes kot dragocen spomin. 

O b tej priliki je Masarik sprejel deputaci jo Slovencev , 
katere je bodril, da naj se čvrsto požene jo za Jugoslavi jo . 
Med Slovenci v Ameriki je bil tedaj bo j med takozvanimi 

' " r epub l ikanc i " in "monarhis t i " na svo jem višku. Masarik 
je v avdienci povedal slovenski deputacij i , da je tak boj ab-
solutno brezpotreben, da zelo škodlj iv, kajti najprvo je tre-
ba imeti državo, potem se šele prepirati glede vladne oblike. 
P o tej uradni izjavi Masarika se je tedaj obsto ječe "Repu-
bl ičansko z d r u ž e n j e " kmalu razšlo. 

Danes je Masarik star 80 let. Ko je minula svetovna 
vo jna, se je nemudoma vrnil v svo jo domovino , kjer je za-
čel organizirati čeho-s lovaško državo. Masarik ni samo pro-
fesor, pač pa tudi učenjak, državnik, šolnik in patriot prve-
ga reda. Kakor hitro se je Masarik vrnil v domovino , ga je 
hvaležni češki narod nemudoma izvolil za predsednika nove 
republike, in obenerh je narod izjavil, da dokler je Masarik 
živ ne more biti nihče drugi predsednik Čeho-s lovaške. In 
Masarik odtedaj načel juje usodi svojega naroda že zadnjih 
dvanajst let. 

Z n a n o je, kako obupne razmere so vladale v Evropi po 
svejrovni vojni . Saj še države, ki so že prej imele organizi-
rano vlado, so silno trpele, in vze lo je m n o g o let, predno je 
narod prišel do normalnosti . Kakšne so bile šele težave v 
novi državi, v Čeho-s lovaški ! Čehi so se otresli avstrijske-
ga jarma, doč im so Slovaki zapustili ogrske tirane. In vso 
to množ i co organizirati v novi republiki, to je bilo gigant-
sko delo. 

A Masarik se je čutil zmožnega , narod je poznal n jego-
ve vrline, n j egovo gorečnost , n j egovo nikdar utrujeno pro-
pagando za edinost med narodom. In kot se je skazal Ma-
sarik kot dober šolnik, tako se je izkazal tudi za izvrstnega 
državnika in upravitelja narodnih poslov. 

Čehi majo danes ure jeno državo, najmanj nasel jencev 
prihaja iz "Češke, republika si je dobila v svetu ugled kot ga 
uživa malokatera druga država. Narod se ima za vse to za-
hvaliti Masariku 

In kl jub n jegov im 80. letom, je še vedno čvrst in z m o č -
no roko vodi usodo naroda. Na rojstni dan je dobil čestitke 
od vseh vladarjev sveta in milijon izrazov spoštovanja in 
l jubezni od svo jega lastnega naroda, 

Da bi m o ž še dolga leta živel in deloval v korist svoje-
ga naroda! 

koršne že dolgo nismo pili. Ta-
ke kapljice se ne dobi v West 
Virginiji, zato smo si j o tudi pri-
voščili. Zabavali smo se prav 
imenitno. Bili smo sami doma-
či zbrani, bratje in sestre in njih 
družine. Jim Walter je namreč 
moj brat. Prišlo je tudi nekaj 
mojih prijateljev, s katerimi se 
že dolgo nismo videli, dasi smo 
doma iz ene vasi v stari domovi-
ni. 

A noč je bila kratka in vsak 
je šel na svoj dom. Podali smo 
se k počitku, toda kmalu je bilo 
treba vstati, ker je bila nedelja. 
Zadnji je vstal moj možiček. 
Rekel je, da mu je glava težka 
in Mary mu je morala obljubiti 
"ta železnega," da ga je spravi-
la pokonci. 

Popoldne smo se odpeljali v 
Collinwood k mojemu bratu Do-
minik Walter, ki stanuje na 
Holmes Ave. Tam sta nama pa 
zopet lepo postregla moj brat in 
njegova soproga Frances. Pove-
dali so nam, da se ob dveh po-
poldne prične slovenski radio 
program. To je bilo pa zopet ne-
kaj novega zame in za Toneta, 
ker nisva poprej še nikdar sliša-
la slovenskega petja po radiju. 
Tako se nam je dopadlo, da bi 
bili kar naprej poslušali, toda 
ura je hitro minila in Tone je 
rekel, da je imela tista ura sa-
mo 15 minut. Družina Dominik 
Walter ima fin radio aparat z 
gramofonom, ki izvrstno dela. 
Dobro se postavite, Dominik! 

Potem smo šli pa k moji sestri, 
Justini Stopar na Saranac Rd. 
Tam so nam tudi hiteli streči 
na vse pretege, pa se, žalibog, 
nismo mogli ustaviti delj časa, 
ker j e bratu Jimu baterija zgo-
rela v avtomobilu in ga ni smel 
pustiti brez luči na cesti. Zato 
smo se odpeljali zopet nazaj v 
Noble, kjer smo imeli spravlje-

no svojo prtljago. 
Prav lepo se zahvalimo Jim 

Walter ju in njegovi družini za 
tako prijazno postrežbo, želimo 
in vabimo vas, da nas pridete 
enkrat obiskat sem v West Vir-
ginijo. Mary, da nas ne boš po-
zabila povabiti na Tvoj prihod-
nji rojstni dan na "party." 

Zadnjih par dni smo bili pa 
pri družini Stopar in družini 
Walter v Collinwoodu. T o d a 
čas nam je prehitro potekel in 
treba se je bilo odpraviti na od-
hod. Ne bomo pozabili zadnjega 
večera, katerega s m o skupaj 
preživeli. Naša fantka še sedaj 
nista pozabila in kakšno veselje 
sta imela, ko jima je Mrs. Fran-
ces Walter nosila skupaj raznih 
lepih stvari, še enkrat hvala 
vsem skupaj in upamo, da vam 
bomo kmalu povrnili vašo prija-
zno postrežbo. 

Opel j ali smo se zopet nazaj v 
našo West Virginijo. Ko pride-
mo domov, se je. moj možiček 
Tone naslonil na mizo, si podprl 
glavo in nekaj premišljeval. 

"Kaj pa premišljuješ, Tone?" 
sem ga vprašala. "Ali Ti je 
dolgčas po Clevelandu?" 

"Po Clevelandu mi ni dolgčas, 
saj ga poznam že 20 let," mi ža-
lostno odgovori. "Dolgčas mi je 
pa po mojih prijateljih in znan-
cih, pa po tisti žlahtni kaplici, ki 
sem jo moral tam pustiti. Pre-
mišljujem tudi, če je imel ta te-
den res sedem dni. Mislim, da 
je imel samo tri, tako hitro so 
minile te naše počitnice." 

Končno prav lepo pozdravlja-
mo vse moje brate in sestre in 
njih družine, in vse moje znan-
ce in prijatelje, ter mojo sestro 
Mrs. Mary Penko v Conneaut, 
O. ter njeno družino. Ameriški 
Domovini pa želim mnogo uspe-
ha in mnogo novih naročnikov. 

Josie Stepech, Box 302. 

"Vestnik," kje je tisti Vest-
nik, ki ste nam ga že pred me-
sec dni obljubovali " Tako nas 
obsiplje ljudstvo z raznimi vpra-
šanji po farnem Vestniku. Mi 
majemo z rameni, ker ne vemo 
kaj se z njim godi v tiskarni. 
Oblubljen je za gotovo za pri-
hodnji teden, če ga ne bo, na-
povedali bomo vojsko tistemu 

tiskarskemu škratu doli na St. 
Clairu. 

"Boy of the Street" j e lepa 
in 'pomembna slika, Moving pic-
ture. ki vas bo v nedeljo zani-
mala in držala v strogi pozorno-
sti od začetka cio konca. Popol-
dne ob pol 3 za otroke, vstopnina 
samo 5c. Zvečer po blagoslovu 
za odrasle 35c, za otroke zvečer 
15c. 

Dve nesreči. Nedavno se je 
pripetila hujša nesreča na Jese-
nicah. žena tovarniškega moj-
stra Ivana Vrhovnikova je čisti-
la peč, ki jo' kurijo z žaganjem. 
Pri tem ji je ogenj nenadoma 
bušil v lice in je nesrečnica dor 

bila hude opekline. — V Kamni-
ku pri Preserju so se posetniku 
Jakobu Reparju splašili konji. 
Repar je hotel konje na vs&k na-
čin ustaviti, pri čemer pa je iz-
gubil i-avnotežje in padel pod 
voz. Kolesa so mu šle čez prsni 
koš in ga mu udrla. 

Na Otočah je umrla 11. feb-
ruarja ga. J. Justin, p. d. Anži-
čeva mama. 

Smrt pod vozom. Dne 12. 
februarja zjutraj je peljal Drolc 
Janez, posestnikov sin iz češnjic, 
župnije špitalič, voz, naložen s 
hlodi po strmem klancu Kozjak 
navzdol proti Kamniku. Vpre-
žen je bil v voz par konj, fant 
pa je šel poleg voza. Naenkrat 
se j e utrgala veriga, s katero so 
bili hlodi povezani in težki hlodi 
so se udrli na fanta in ga poko-
pali pod seboj. Revež je na me-
stu obležal mrtev. Poškodb? na 
telesu so bile velike, vsled česar 
je morala nastopiti takoj smrt. 

Shinnston, W. Va.—Prosim, 
dovolite tudi meni malo prosto-
ra v cenjenem listu Ameriški 
Domovini, da nekoliko opišem 
tukajšnje, vvestvirginske razme-
re. 

Mesto Shinnston je precej le-
po in prijazno pr^mogarsko me-
sto, oddaljeno kakih 140 milj od 
dobro znanega in velikega me-
sta Pittsburgha, Pa. T u k a j 
okrog je dosti premogorovov, 
kateri HO pa večinoma vsi zaprti. 
Največ teh rovov lastuje Conso- mala'domačih, kranjskih klobas. 
lidation Coal Co., ki je ena naj-
večjih družb v Ameriki. Pri tej 
družbi se je do sedaj delalo vsak 
dan, sedaj pa že dva tedna samo 
po tri dni v tednu. Pravijo, da 
bo ostalo tako ves mesec m are. 

Tukaj je še onaj druga druž-
ba, z imenom Bethlehem Fair-
mount Coal Co.. kjer delajo sko-
ro vsak dan, in to* že .odkar smo 
mi tukaj, to je več kot tri leta. 

Tukaj smo samo mi, kar nas 
je Slovencev, potem pa Mike Ru 

Irancev v Newburgu,-Clevelan-
du. Pravi, da jih ni videl že 
dvajset let, in ne ve njih naslo-
va, da bi jim pisal. 

Prve dni februarja smo bili 
pri svojih domačih v Clevelandu. 
Pripeljali smo se v Cleveland 1. 
februarja ob 7. 'zvečer, ljakar 
smo se s postaje peljali s taksi-
jem doli na St. Clair na E. 76tb 
St. k družini Koprivec. Mrs. 
Koprivec nam je takoj postregla 
s pristnim ohijčanom in nam sku-

Tako dobrih in okusnih klobas 
že dolgo nismo jedli. Mrs. Ko-
privec že ve, kaj se človeku pri-
leže, ko pride iz dolgega pota. 
Prav lepo se j im zahvalimo za 
tako fino in prijazno postrežbo. 

Ko smo prišli malo k sebi, 
smo se odpeljali v Noble, O. k 
družini Jim Walter. Tam je bi-
lo pa zopet veselja, da je kaj. 
Mary je obhajala svoj rojstni 
dan in je imela "party." Miza 
je bila obložena z naboljšimi je-

tar, ki ima sestro in več bra- djli in prav žlahtno kap]jico, ka,-

"Prišle so zvezdice,' lunca je 
prišla." Konečno sta pa prišla 
tudi Joseph Prosen in Rose Ber-
le in sta trdila, da se imata tako 
rada, da je njuna ljubezen glo-
boka, kot morje in čista kot soln-
ce, ter da hočeta biti vedno sku-
paj na zemlji in v nebesih, in ali 
bi jih ne hotel zvezati s takim 
štrikom, ki bi se ne dal nikdar 
razvozljati. šur, sem djav, vse 
to se da napraviti, če prideta 
poprej k nauku in potem, da še 
v cerkvi oznanimo ljudem, kaj 
vidva nameravata. Vse sta bila 
pripravljena narediti in zato. 
ker sta skušnjo dobro prestala, 
ju je Father Gnidovec zvezal, 
"dokler naju smrt ne loči." 

Jos. Prosen je bil rojen tukaj 
leta 1903. šel pa je s stariši na-
zaj v stari kraj kot deček in še-
le pred 9 leti prišel zopet nazaj' 
kot kranjski fant. 

Barletovo Roško pa vsakdo 
pozna. Hčerka je Louis Barle-
tove družine iz 82. ceste. Vedno 
se je pridno zanimala za razne 
dfužabne zadeve. Bila je pridna, 
rada delala in pomagala star-
šem. Starši jo bodo pogrešali 
doma, a kaj se če, ko pa pride 
fest fant in. . . ." 

Poročna slavnost se je vršila 
v dvorani N. Doma, kamor je 
prišlo veliko število ljudi od vseh 
krajev, da jima želijo srečo in 
dolgo življenje. Tem se pridru-
žimo tudi mi in prav iskreno že-
limo mlademu paru dravja in 
zadovoljnosti. 

Prinesel nam je te dni pismo 
noša pismo. To ni nič novega, 
saj jih prinese vsak dan pol du-
cata in več. Novo pa je to, da 
je pismo od Mr. Frank Opaškar-
ja, novega slovenskega odvetni-
ka. 'Frank nam naznanja, da si 
je ustenovil svoj urad na Union 
in 93., St., poleg Dr. Perkota. 
Franka se spominjamo še iz let, 
seveda, že davno preteklih, ko 
je pohajal v šolo sv. Vida. Ne 
vem, če sem ga kedaj prijel za 
uho, vem pa. da bi se ga sedaj 
ne drznil. T o r a j , dobrodošel. 
Frank! želimo ti polno uspeha. 

Anton Kočevar, eden naših 
fantov od fare — sedaj že mož 
— ki je bil par let zaposljen na 

Ta nesreča je zelo pretresla vso 
okolico, posebno pa domače, ker 
so izgubili pridnega in poštene-
ga sina. 

Čuden samomor upokojenega 
uradnika. V Sarajevu se je v 
svojem stanovahju obesil upo-
k o j e n i uradnik tamkajšnjega 
Okrožnega urada za zavarova-
nje delavcev Josip Markovič. 
Preden je izvršil samomor se je 
mož okopal, se zavil v veliko rju-
ho in si obraz pokril z belim rob-
cem. Zapustil je pismo, nasjpv 
ljeno na dr. Milčiča. Pismo je že 
v rokah oblastev. Doslej se ni 
mogel ugotoviti vzrok obupnegp 
čina, domneva pa se, da so rod-
binske neprilike gnale v smrt 
starega moža. 

Strašna smrt starke. Na ko 
lodvoru v Gradiški se je na gro-
zen način ponesrečila 72 let sta-
ra kmetica Barbara Ritinova 
Ko se je ob šestih zvečer iz Nov 
ske preko Gradiške vračala v 
Prvačo, je pri vozil na kolodvor 
tovorni vlak; na drugi strani pa 
je manevrirala lokomotiva. Sta-
ro ženo je to tako zmešalo, da se 
ni mogla orientirati. Lokomoti-
va jo je zgrabila in ji odrezala 
glavo. 

ALI BO LETEL "ZEPPELIN" 
TEČAJ 

NA SEVERNI 

police departmentu, kot vestni 
policaj, j e pred kratkem srečno 
prestal skušnje za detektiva in 
bo zanaprej opravljal s l u ž b o 
mestnega detektiva. Ne vem, če 
je kateri Slovenec dosegel to me-
sto pred njim. Antonu čestita-
mo in želimo, da bo vse zamota-
ne zadeve razmotal in p o s t a l 
pravi strah zločincev v Cleve-
landu. 

Te dni se je preselila Dr. Per-
kotova družina v njih krasni no-
vi dom na East Boulevardu. Hi-
ša izgleda kot mali gradič in je 
zelo ukusno izdelana znotraj in 
od zunaj. Družini Dr. Perkota 
želimo obilo veselih dni v novem 
ličnem domu. 

Naši bolniki prihajajo na dan. 
Prav veseli smo, da gre na bolje 
in bodo kmalu na svojih mestih 
pri delu. Iz bolnišnice se je po-
vrnila P a v l i n a štepec. John 
Winter več ne pogleda postelje, 
kadar ni utrujen, pozdravil se je 
popolnoma. Mike čerček je bolj-
ši. Anna Aidešek je na povrat-
ku k zdravju. Jos. Glivar pravi, 
da bo kmalo dober za šapo. Mrs. 
Fred škufca na 82. St. je še bolj 
sjaba. Blažičova mati, tam gori 
na Prince Ave. pri štefančiču 
bodo kmalu prišli zopet na pro-
sto in na spomladansko solnce. 
Tisto želimo tudi Japelnovi ma-
teri v Randall, Mrs. žiberna na 
Rosewood in vsem drugim. 

Tam gori na S 1 o v e n i a r 
Heights, pri družini Ignac Okorn 
stanuje mlada druži niča Paul 
Kainec (Kocjančič) . Pred nekaj 
tedni so bili v velikem strahu, 
ker so dobili "pošto," da pride 
v Ameriko mali Paul, Louis Jr. 
Mati se je morala podati v bolni-
šnico sv. Ane. kjer pa se je ko-
nečno po hudem strahu \(se ve-
selo izteklo in sedaj, a sedaj, je 
veselja v hiši na kupe, ko jim 
Paul Jr., poje svoje pesmice kar 
brez not. 

V družini Rudplf Mišmaš se 
je tudi nastanil en Lojzek, da jim 
dela kratek čas. Mati in Lojzek 
se prav dobro počutita, dočim 
oče premišljuje, jeli bo Louis 
governer, ali pa celo predsednik 
Združenih D r ž a v , čestitamo 
vsem srečnim staršem. 

O novem nameravanem pole-
tu na severni tečaj je te dni pro -
fesor Behounek, ki se je udele-
žil znane Nobilove ekspedicije, 
izjavil, da se bo izvršil šele pri-
hodnje leto. Letos razmere ni-
so ugodne, pa tudi niso izvršene 
vse priprave. Nadeja se, da se 
bo društvu za raziskavanje ark-
tičnih krajev, čigar član je on 
sanj, posrečilo napraviti pogod-
bo s kako zavarovalnico, ki bi 
prevzela vsa jamstva za ta polet. 
Društvo "Zeppelin" bi ne bilo 
pod nobenimi drugimi pogoji 
pripravljeno dati svojega zrako-
p 1 o v a na razpolago. Društvo 
zahteva več milijonov mark, ki 
jih pa društvo za raziskavanje 
arktičnih krajev ne premore. 

Nova ekspedicija je mogoča 
samo zračnim potom, sicer se ne 
morejo doseči nikaki uporablji-
vi znanstveni in praktični uspe-
hi. če ne bodo uspela pogajanja 
za polet z "Zeppelinom," pre-
ostane še Byrdov način poleta, 
namreč z letalom. Tak polet pa 
je bolj nevaren in njegovi uspe-
hi še daleč ne bi dosegli uspehov 
poleta s "Zeppelinom." Seveda 
ne bi poslali na pot samo enega 
letala, pač pa dve, ki bi leteli 
skupaj, da bi v slučaju nesreče 
moglo drugo letalo pomagati. 

Profesor Behounek se čudi, 
da so pri poslednjem Amundse-
novem letu poslali štiri letala v 
raznih smereh. Če se to ne bi 
zgodilo, bi bil Amundsen še 
vedno živ. Kot baza za letala bi 
služil parnik, ki bi bil zasidran 
nekje na severnoameriški obali. 
Ameriška obala bi bila najpri-
kladnejše mesto za dvig, pa tu-
di Amerika sama ima največ in-
teresa na tem, da se tamošnje, še 
ne dobro raziskano ozemlje raz-
išče1 in napravi njegov zemlje-
vid. 

Jasno je, da bi se z enim pole-
tom ne mogli doseči vsi uspehi. 
Severni tečaj je popolnoma ne-
poznano ozemlje in bo treba še 
več ekspedicij, da se preišče. 
Dosedaj n. pr. še vedno ne vedo, 
ali je v bližini tečaja kaj suhe 
zejnl je ali ne.' Led povprečno ni 
debelejši kakor tri metre. Dr. 
Behounek dalje izjavlja, da so 
se on in njegovi tovariši za časa 
katastrofe ' 'Italije" več dni mu-

dili na ledu, ki je bil debel samo 
80 cm. Pri malo višji tempera-
turi so se pokazale v ledj<i razpo-
ke, skozi katere se je lahko vi-
delo morje. Popolnoma v bliži-
ni tečaj.a so našli cel kanal in so 
se ob tej priliki spomnili na opa 
žanja prve Amundsenove ekspe-
dicije. Razpoke v ledu nastaja-
jo radi morskih tokov in burje 
Možno "je1, da bi z vestnim raz-
iskovanjem p o d ledom mogli 
najti kak otok. Toda, za to pa 
je treba imeti izhodišče, s ka-
terega bi se vršile stalne ekspe 
dicije. 

o 

SVOJO SMRT JE SLUTIL 

V češkem mestu Ledeču ob Sa-
zavi se je zgodila tragična ne-
sreča. Trije dečki v starosti od 
10 do 12 let so se drsali na zmrz-
11 reki, led se je vdrl pod njimi 
in vsi trije so utonili, še predno 
jim je utegnil priskočiti kdo na 
pomoč. Dogodek je tem žalost 
nejši, ker je eden izmed dečkov 
tri dni prej v sanjah videl svojo 
smrt in jo celo popisal. Slušaj 
no je dala učiteljica njegovemu 
razredu n a l o g o , naj popišejo 
svoje zadnje sanje. Omenjeni 
deček, Adalbert Chudoba, je svo 
jo, kot odlično ocenjeno nalogo 
napisal sledeče: 

^"Sanjalo se mi je. da sem se 
kopal. Svojim tovarišem sem se 
bahal, kako znam plavati. Ko so 
hoteli videti m o j o spretnost, 
sem jim jo takoj pokazal. Hipo-
ma sem zakričal, da se . potap 
ljam. Tedaj-so plavali moji to 
variši proti meni, a nisem se mo 
gel obdržati na površju. Pod vo 
do sem opazil povodnega moža 
kako plava proti meni in se mi 
reži. Potem sem se zbudil. Bi 
sem zelo vesel, da so bile vse to 
samo sanje." 

Temu popisu je dodal komai 
10 letni, a zelo talentirani deček 
uspelo risbo, ki prikazuje ta do 
godek. Čudno, da je narisal nac 
glavo svoje naloge tudi par dr 
salk in da sta na večji risbi na-
slikana še dva druga dečka, ki 
sj<ačeta v vodo. V Lebeču, a tu 
di drugod so povzročile vse te 
podrobnosti obilo vsakovrstnega 
govorjenja. 

•v 

Ce verjamete, 
al' pa ne... 

govorim 

te sedaj 
tepe, saj 

Te-le so pa vzcvetele na "Ju-
trovem," to je nekje v Newbur-
gu. Poslal mi jih je prijatelj, ki 
mi je pa strogo zabičal, da ne 
smem izdati njegovega imena. 
Torej poslušajte: 

Sodnik: Imate premično, ali 
nepremično premoženje? 

Jaka: Sedaj nepremično. 
Sodnik: Kaj mislite reči *s 

tem? 
Jaka: No, polomljen avtomo-

bil imam. 
A 

ženica: Kam boš šel pa letos 
na počitnice, ljubi možiček? 

Možiček: V Kalifornijo bom 
šel in sicer enkrat sredi julija. 

ženica: O, j e j : V Kaliforniji 
je tedaj že najmanj 35 stopinj v 
senci. 

Možiček: Kdo zlodja mo pa 
more siliti, da bi sedel v senci: 

A 
žena: O, kako sem vesela, da 

imam tako dobrega moža. Kaj-
ne, dragi mož, odkar si mene 
vzel, nisi napravil nobene ne-
umnosti več? 

Mož: Ne, tista je bila zadnja. 
A 

"Kaj praviš, ta-le roman' naj 
bi bila nevarna knjiga?" 

Pa še kako! Trikrat mi ga je 
že žena vrgla v glavo." 

A 
žena: No, ljubi možiček, nocoj 

si pa pozen. Tri je že ura dra-
gee! 

Mož: In kaj zato, ljuba ženi-
ca. Glej, če bi bil doma ostal, bi 
bila sedajle tudi tri ura, ali ne? 

fA 
Telefon zazvoni in glas reče: 

Rad bi govoril z vašim mo"ž<:m. 
žena pa odgovori: Oglasite 

se drugič, sedaj jaz 
žnjim. 

A 
"Kako pa je to, da 

mojstrova žena tako 
prej te ni?" 

"Veš, mojster je bolan." 
'A 

Mali dečko svojemu prijate-
lju: Aha, včeraj si jih pa zopet 
dobil"doma po grbi. Zakaj so te 
pa mati tepli?" 

"Zato, ker sem ubogal." 
"A-a-a. . .?" 
"Da. Mama mi je rekla: Ali . 

te ni sram, da si rekel botru, tla 
je neumen? Brž pojdi in reci, 
da ti je žal. Pa sem šel in rekel 
botru: Boter, meni je zelo žal, 
da ste neumni. — In zato sem 
jih dobil potem doma." 

A 
"Pri nas je bilo letos tako 

mraz, da so ljudem pri nekem 
pogrebu biseri kapali iz oči, ker 
je vsaka solza sproti zmrznila.''' 

Jaka: "M-hm. že mogoče, 
ampak pri nas je bilo lani tako 
vroče, da sipo morali dajati ko-
košim sladoled, sicer bi se j im 
bila jajca v trdo skuhala, predno 
so jih znesle." 

'A' 
Nace je bil v hudi zimi povab-

ljen na sodni j o in sicer ob 9. 
dopoldne. Prišel je na sodišče 
pa šele ob štirih popoldne. Sod-
nik mu strogo reče: "K je ste pa 
hodili? Kaj ne veste, da bi mo-
rali biti tukaj že ob 9. zjutraj?" 

"Oprostite,, gospod sodnik," 
reče ponižno Nace. "Pot je tako 
slaba, da sem napravil dva ko-
raka naprej, tri pa nazaj." 

"Kako pa da ste vseeno sem 
prišli?" 

"Obrnil sem se, gospod sod-
nik, in sem hodil zadenski." 

A 
"Gostilničar! Ta svinjina je 

pa stara. Smrdi, — pa še pre-
cej !" 

Gostilničar: " K a ' j ? Stara? 
Čisto sveža je in nič ne smrdi, 
pač pa nekoliko diši po svinja-
ku." ' 

A 
Neznanec (silno do lg ) : "Ali bi 

dobil pri vas prenočišča?" 
Gospodar: "Tako dolgih po-

štelj pa nimamo, morda bi šli na 
kegljišče leč?" 
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V O U CAN'T Tell The Strength Of 
•*• A Bank By Its Building. 

imimiiiiiiimuiiiiiimmiiimiiimiiiiimii AMERICAN HOME JUNIOR uiiiiiiiiiiimmiiiimmiimiiiiimmmmii 
p i C K YOUR Inter-Frat Team And 
1 Win A Prize. 

lililllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 

Ever since we (or any one else for 
that matter) can remember, man has 
been telling his fellowmen just what 

they s h o u l d or 
should not do to 
b e e ome successes. 
In fact ever since 
our first parents 
received their one 
and only command 
in the Garden of 
Eden, drawing up 
a set of don'ts, 
r u l e s or regula-
tions has b e e n 
quite the rage. 

And now with 
the f a s t moving 
age of ours, char-
acterized by mass 
production, m a s s 
selling and high 

pressure action, the market for such 
lists has taken a decided upward 
swing; everyone of our large business 
enterprises has their own particular 
set; trade and financial journals fair-
ly reek with these lists which will 
serve to aid the young skipper who is 
paddling his fragile bark over the 
stormy sea of life. 

Sort of Overworked 
But just like anything else that 

has been over-worked they have lost 
their potential value, possibly because 
each and every one is essentially the 
same in the final analysis, the only 
difference being in the wording or 
arrangement. And when we men-
tion wording we have hit uRon an-
other one of the weaknesses of such 
lists. Often they are too brief and 
fail to explain themselves or again 
the writer may have been "suffering 
from an acuta case of verbosity and 
the sense and meaning of the whole 
thing is lost behind a screen of am-
biquity and ten syllable words, and is 
miles beyond our meager scope of 
comprehension. 

Law of Averages 
But just like anything else, the law 

of averages is on their side, and oc-
casionally we do run across one that 
really is understandable; one that 
tells us everything in the simple, 
plain, everyday English that we all 
understand; one that is not too long 
yet tells and explain all of its points. 
This writer had his attention called 
to one of this type and we think so 
much of it, we are going to oiler it 
to you. If you're tirpd of reading 
them, why ju§£ pass it up. But if 
you want to read one that's really 
different don't miss this one. It is 
taken from the Cleveland Banker. 
The author is unknown. 

Ten Demandments 
FIRST—Don't sidesteps You'll lose 

your balance. Your mob has a 
straight and narrow road. 

SECOND Don't make excuses. 
Don't offer alibis. Don't blame the 
other fellow. 

THIRD—Watch your work. Don't 
be a busybody. Be a body who is 
busy. 

FOURTH—You owe so much to 
yourself, you can't afford to owe any-
body else. Keep out of debt. 

FIFTH—Be honest. Dishonesty is 
a weakness, sometimes a disease. 

SIXTH—Mind your own business; 
in time you'll have a business of 
your own to mind. 

SEVENTH — Respect yourself and 
your work. Business is respectable; 
dress your behavior accordingly. 

EIGHTH—Don't dissipate. What 
you do nights may be your own busi-

• ness. But if your night's play af-
fects ycur day's work, and you do 
half as much as you should, you'll 
last half as long as you should. 

NINTH—Don't flatter; praise often. 
Real people don't want valets for 
their pride; they want appreciation 
of work well done. 

TENTH—Don't think you know it. 
all. No one does; hence the world 
moves and life'ss worth living. 

Like It? 
And now that you've wad them, 

what do you think of the layout? 
We hope that you got as big a kick 

i out of them as what we did, and that 
till this precious space hasn't been 
wasted. But like them or not,, 'there 
they arc and that's that. 

O 
Riiss Vera Grdina has just returned 

from a brief vacation in Parkersburg, 
W. Va., where she was the liouso 
guest. of Mrs. Albert Kootz. 

1 High-Grade Dentistry 
Ul,' AOnMA 1) Ttl.1 lit) TP CCJ 

S0K0LS AND MATH'S GARAGES 
WIN PLACES IN A. B. C. TOURNEY 

PEKOL SETS NEW HIGH MARK 

Sokois Roll 2705 to Land Third Place And Lead Slovenian 
Delegation of 17 Teams at Public Hall Wednesday Night 

Inter-Lodge Bowlers Set 
New High Marks 

Spartans Register 2780, While 
Clairwoods Roll 2756 

With seventeen teams, occupying over half of the alleys, in 
the 10:15 squad at the Public Hall Annex in the A. B. C. 
Bowling Tournament Wednesday night, local Slovenians crashed 
into the limelight with a veritable bang. Turning in scores 
that ranged from 2144 to 2705, the neighborhood pin spillers 
pulled down third and fourth team places in the tourney to 
date, and one of them literally hogged the evening's sportlight, 
by rolling 651 to set a new individual series mark in the tourney. 

Pekol Led Sokois * -
Jack Pekol was the individual re-

sponsible for the new (mark, his 
games of 228, 246 and 177 being the 
main factor in the wonderful showing 
of the Sokois, whose effort of 2705 
was good enough to give them third 
place in the team standings to date. 
The boys chalked up games of 889, 
923 and 893, which is very consistent 
bowling for any A. B. C. team. Be-
sides Pekol's high 200 games, only 
two other members of the team were 
able to hit the double century mark. 
Marincek banged out 212, while F. 
Jereb closed his day's work with 201. 
T. Jereb and Bencina were the other 
members of the star squad. 

Math's Garage Right Behind 
However, the Sokois were not alone 

in their pin crashing efforts as far 
as Slovenians were concerned, for the 
Math's Garage quintet of maple 
mashers cracked out games of 821, 
908 and 935 to pull down the f dur t h 
place berth in the standings. L. Slo-
gar, anchor pian, led the charge of 
the pin brigade with a 562 total, 
while Zobec followed right behind 
with a 561 total. Opalek, Arko and 
Kramer were the teammates who 
turned in scores good enough to put 
the team in the first ten. 

Gornik Ilabs Fail To Place 
Though the Sokois and the Garage-1 

men were the only two teams ,to place 
in the tourney, the remainder of the 
large squad turned in some very 
formidable scores. The Gornik Iiabs, 
leaders of the Norwood League, 
smacked 'out 2601 which was just a 
trifle sjiort of a place. Right be-
hind became the Mally Dentists with 
2598. Then came Grdipa and Sons 
with 2560, Clairwood A's, 2538, and 
the Kremzar Furnitures 2506. 

Rest Fall Below 2500 Mark 
The rest of the teams failed to 

climb above the 2500 rung, though 
their marks as a whole were slightly 
•higher than what the majority of 
group teams have been turning in. 
Scores made by the other Slovenian 
entrants were: Bukovnik Studio, 
2467; Comrades, 2467; Soeder Candies, 
2460; Norwood Sports, 2416; Zakraj-
sek Undertakers, 2402; Slapnik Flor-
ists, 2378; Presern No. 17 SDZ, 2353; 
Clairwood B's, 2259; Slovenec No. 1 
SDZ, 2258, and Lyon Dairy, 2144. 
^ Pekol's Mark Passed 

As we go to. press, we find that 
Pekol's individual high of 651 has 
been passed by Herold of the Hub 
Printers who rolled 665 Thursday 
night. 

O 
MERCHANTS WIN 

Despite murderous pin spilling by 
the leading teams, the Inter-Lodge 
Bowling League standings remained 
unchanged, the three top teams roll-
ing around the 2700 mark to win 
three straight from their opponents. 

The Spartans, holders of second 
place, were the chief offenders, mov-
ing them down to a tune of 2780 
and a high single game.of 986. Their 
2780 total was just four pins short 
of setting a new high total for the 
league. As it is, the mark gives them 
second in that field. The single 
game of 986 is higher than what any 
other team has bowled to date, but 
they already have a 1008 game to 
their credit so the mark goes by the 
records. The last place Progressives 
were the Spartan's victims and didn't 
have a look in as far as games were 
concerned. ' 

The Clairwoods, league leaders, kept 
up the dizzy pace by rolling games 
of 931, 919 and 906 for a total of 
2756 to annex three in a row from 
the George Washingtons. Mihelcic, 
leadoff man was the big gun, chalk-
ing up marks of 214, 209 and 199 to 
cop third in the individual three 
game standings with 616. 

The third place Collinwood Boos-
ters were not to be outdone and they 
set back the Betsy Ross Flagmakers 
three straight. Games of 817, 909 
and 953 gave them a grand total of 
2679. Baraga's single game of 224 
was the big noise, in the Booster's 
run. 

In the battle for fourth place, the 
Comrades edged up a game on the 
Loyalites, by taking two out of three 
despite the fact they were outscored 
in the grand total by a margin of 
16 pins. 

i O 
Zarja to Present 

Slovenian Opera 
Jugoslav Club to Sponsor 

Second Production 

1 
1 
to 

AT REASONABLE PRICES 
A L L WORK GUARANTEED 

DR. V. K. MAY 
DENTIST 

cor. 64th St. and St. Clair Ave. 
Phone ENdicott 4750 

Getitng off to a flying start in the 
first half, thč St. Clair Merchants 
court artists won the unofficial cham-
pionship of the St. Clair Bath House 
by trimming the Inter-Frat coaches, 
15 to 13 in the big "grudge" tussle 
of the year. 

The coaches made their big mis-
take in forgetting that opposing 
guards are allowed to shoot baskets 
and as a result Johnny Doljak had 
hung up four two-pointers before 
the mentors decided it was time to 
do something about it. They called 
a halt to the proceedings and made 
a noble effort to make up the loss 
Lmt they fell three points short of 
their mark. Sam Richter, with five 
points to his credit wai the coaches' 
ace. 

0 
PRESENT PASSION PLAY 

Baseball Is Big 
Favorite 

So Staff Question Man Finds 
Out While Interviewing 

Local Youths, 

The Christ the King Society No. 
226 KSKJ will present the Passion 
Play on Palm Sunday, April 13. Mr. 
Joseph Grdina is directing the spec-
tacle, and is leaving no stones un-
turned to insure its faithful reproduc-
tion. To date over a thousand dol-
lars has already been spent in scenery 
and customes, and it is expected that 
much more will be spent before the 
lavish production is presented. 

Tickets for the play can be ob-
tained from Mr. Grdina or Mi'. Ignatz 
Slapnik. 

Ambulance Service Day or Night 

A. G R D I N A & SONS 
FUNERAL DIRECTORS 

1053 E. 62d St. 
FIRST SLOVENIAN UNDERTAKERS 

IN CLEVELAND 
HEnderson 2088 

New Ambulance Cars for All Occasions 

Due to the success of their recent 
presentation of the Slovenian Opera, 
"Urh, Grof Celjski," Zarja will re-
peat the performance at 8:15 to-
morrow night at the Little Theater, 
through the sponsorship of the Ju-
goslav Slovene Club, in conjunction 
\*it,h the City of Cleveland and the 
Plain Dealer. 

The 10-year-old opera was written 
by Viktor Parma and is full of beau-
ty and charm, revealing old Slovenian 
customs. It is a story of feudal times 
with the plot built around the "eter-
nal ' triangle," featuring the recently 
engaged belle of the village and the 
lord of the estates. 

Zarja's first presentation of the 
opera, caused considerable comment 
in city dramatic and operatic circles, 
and was l a u d e d b y the local press 
as one of the outstanding amateur 
productions of the year. 

Tickets for tomorrow nights per-
formance are selling for $1.00 and 
$1.50, and can be obtained at Kush-
lan's Candy Store in the National 
Auditorium. 

— o 
M. W.'s O F F E R BARGAIN 

Bargain hunting is the rage today. 
Knowing this, the M. W.'s, who have 
been leading a semi-sub rosa exist-
ence, are offering a bargain to the 
young folks, in their first public ap-
pearance. 

The M. W.'s, as part of their mem-
bership drive, will come to the fore 
with a card party at the Slovenian 
Auditorium Thursday, March 27. And 
in order to attract a large crowd are 
only charging 25 cents admission, 
which will entitle the guests to a 
chance on the door prize, the table 
prize, and the refreshments. A bar-
gain if we ever, saw one. 

By O. I. MNOZY 
The grand, old game of baseball 

wins the verdict, even the fair sex 
are for it, judging by the answers 
received to this week's query, "What 
form of sport do you think the Slo-
venian lodges should sponsor during 
the summer season?" If you doubt 
our word, read the answers for your-
self: 

Mr. John Alich, president of Com-
rades: , 

"I think that th4 Inter-Lodge In-
door Baseball League last summer 
was a success. And I favor it again, 
it provides interest for the players 
and spectators. 

Miss Vera Kushlan, Sokol gym cap-
tain: 

"I believe that an indoor baseball 
league for girls would g o : over big. 
Have the girls play the games at 
one of our parks. It would benefit 
them and the societies they rep-
resent." 

Mr. Stanley P. Zupan, editor of 
Our Page, Glasilo K. S. K. J.: 

"That all depends upon the finan-
cial support given by the societies, 
of course, baseball would be the 
greatest attraction. I favor golf, we 
have enough talent among us to or-
ganize some strong foursomes." 

Mr. Victor Zaletel, Sokol basketball 
coach: 

"Baseball. It develops the players 
for other sports as well." 

Mr. Joseph Stro.iin, ardent sport 
follower from E. 51st St.: 

"Why ask that question? There is 
no doubt that the majority of youn-
ger members desire baseball." 

Miss Agnes Bartol, one of Euclid's 
fair fans: 

"Well now, that's a hard question 
to answer. I don't know what you 
think about it, but I believe that 
the girls should have a tennis team 
and let the boys amuse themselves 
playing their silly old baseball." 
(Now, now, Agnes, baseball is not a 
silly game.) 

Miss Fay Murn, one of Collinwood's 
sport enthusisasts: 

"Baseball for the boys naturally, 
but I believe we girls should have 
swimming teams, it would go over 
big." 

Mr. Frank Pueten, a week-end vis-
itor from Pittsburgh: 

"I don't know what the young 
folks favor here in Cleveland, so 1 
really can't give you an opinion, but 
I believe that baseball for the boys 
and tennis for the girls would solve 
the question." 

Miss Mamie Erjanc, one of the lo-
cal belles: 

"An indoor baseball league for 
girls. I'm sure it would be very in-
teresting." 

Miss Antoinette Vidrich, another of 
our sport enthusiasts: 

"Tennis. It is a wonderful game, 
full of action, demanding a high per-
fection of skill on the part of the 
player, it may not be as interesting 
as baseball for instance, but to those 
playing, it furnishes t h r i l l s . and 
healthful exercises." 

Mr. Jicinie Martin, sport editor of 
Cleveland Journal. 

"I favor baseball, it's the most in-
teresting sport for the summer sea-
son, and we have enough local talent 
to sponsor it." 

And now that we know what the 
young folks want to do during the 
summer, all we have to do is wait for 
the proper weather to come around. 
So While we're waiting we'll get busy 
on next week's question. "What do 
you think is the cause of the present 
unemployment situation?" That ought 
to be a tough one to answer, but .we 
bet somebody will come across with 
a real solution for us. 

AMERICAN HOME JUNIOR TO PICK 
ALL-INTER-FRAT TEAM FOR 1930 

ANNOUNCES OPENING OF CONTEST 

Prize of $5.00 Will be Given to Person Picking Same Team As 
Does The Paper or The One Closest To It; Closes March 20 

As is the usual case in sports leagues, the newspapers, toward 
the close of the season., .pick an all-star team. So in keeping 
with the great amount of interest shown in the girls' Inter-
Fraternal Basketball League, the American Home Junior will 
pick an All-Inter-Frat team, which will be announced in the 
Saturday, March 22nd edition of the paper. However, to make 
the matter more interesting, a contest will be conducted in 
conjunction with the picking of 

All Inter-Frat Teams to 
See Action Tonight 

Spartans-St. Ann's Open Three-
Game Card At 7 

For the first time this season, all 
six teams of the Inter-Frat Basketball 
League will see action on the same 
night. Due to the muny champion-
ship series being run off at the St. 
Clair Bath House, all the league 
games scheduled for the week have 
been postponed, and will be played 
tonight. 

Tonight's card will get under way, 
at 7 with the St. Ann's taking on 
the fighting Spartans. The next 
game will bring together the league 
leading Sokois and the George Wash-
ington aggregations. The Comrades 
and Flashes will put on their act to 
close the bill. 

And for the same reason, all of 
next week's tilts will be played on 
Thursday night. Just what order the 
games will take place is not known 
as yet, but the card will open up at 
8 o'clock. 

In the past two weeks the teams of 
the Inter-Fraternal Basketball League 
have been stepping out and playing 
seme of the better known local fives. 

•The powerful St. Ann's cagers 
have been meeting with considerable 
success in games with non-league 
teams, whipping the Orels 35 to 11, 
and taking over the Pilgrims, 13 to 
8. Doljack and Peck were the main 
factors in both victories. 

However the Flashes and Sokois 
haven't been doing' so well, the 
Flashes being walloped by the Lorain 
Ex-Hi quintet, 38 to 14, and the 
Blepp Knit A's, 38 to 5. While the 
Sokois found the New York Central 
lassies too powerful for them, and 
came out on the short end of the 
score. 

_0_ 
Spinsters' Convention 

at St. Vitus' Tomorrow 

To Be Followed By Card 
Party And Social 

ANTHONY S T A R I C WINS 
AHJ AWARD 

GREETING CARDS 
FOR ALL OCCASIONS 

N O V A K ' S 
E. 62nd St. and St. Clair Ave. 

Anthony Staric, youthful artist, is 
the winner of the American Home 
Junior prize offered for the best 
effort appearing in the latest edition 
of the St. Vitus Junior News, the 
official p u b l i c a t i o n of St. Vitus 
School. He can receive his award by 
calling at Grdina Hardware any 
time during the next week. 

Staric's prize-winning effort is a 
clever cartoon entitled, "Solid Ice For 
Safe Skating," and presents a cross 
section of a pond, showing the thick 
layer of ice, the sea life below and 
the skaters above. 

Miss Angela Abram, 1273 E. 58th 
St. won the award for the last issue 
with her poem on the Community 
Fund. Both winners are students of 
the seventh grade; which is responsi-
ble for the publication. The students 
do all their own writing, editing and 
printing and are to be commended 
for the fine piece of work they arc 
turning out. 

0 . 

Miss Jennie Melle, 6806 Bonna Ave. 
is now at Glenville Hospital where 
she has undergone a serious opera-
tion.. We hope that she will enjoy 
a speedy recovery. 

0 
READ PAGE FOUR 

Announcement is made hereby that 
the annual "Spinsters' Convention" 
will be held at the St. Vitus School 
hall tomorrow evening at J:30 o'clock. 
The "convention" will be given under 
the auspices of the Young Ladies' 
Sodality of the parish and followed 
by a c^rd social and refreshments. 
Admission is 50 cents. 

perhaps you have already guessed 
that the "Spinsters' Convention" is 
the funny and eccentric comedy in 
which the following young ladies 
will take part: 

President, Frances Debevec; Sec-
retary, Rose Erste; Treasurer, Anne 
Svetanovich; Rebecca, Angela Maver; 
Mary Ann, Mary Kasunic; Jerusa, 
Jeane Zakrajsek; Patience, Mary 
Files; Sophia, Jennie Vintar; Betsy, 
Frances Pizem; Charity, Veronica Sa-
inicli; Cleopatra, Frances Erste; Polly, 
Emily Zalokar; Violet, Josephine Go-
rcncic; Belinda. Mary Krall; Frances, 
Mary Zakrajsek; Hannah, Nellie Lek-
san; Professor, Frances Svetanovich; 
Assistant Professor, Anna Skala. 

The play is under the direction of 
Mrs. J. Perpar. 

the mythical quintet. 
Pick Your Own Team 

Whom would you select for . your 
All Inter-Frat team? Pick out the 
five girls you think deserving of a 
place on the all-star aggregation, sub-
mit your team to the Contest Editor 
care of this paper and you will be 
eligible for the $5 prize offered to 
the one selecting the same team as 
the paper or the one closest to it. 
There will be but one award and in 
the event of a tie, the prize will be 
split. 

Basis Of Selection 
The American Home Junior team 

will be picked on a basis of the in-
dividual's play in the league games, 
natural ability, spirit shown, clean 
play and sportsmanship. In making 
your selections, remember it is not 
necessary for the individual to be 
playing at the position for which you 
have picked her, nor is it necessary 
that she be a regular on the team 
of which she is a member. 

Rules Governing Contest 
Anyone is eligible to enter the con-

test, this includes the team players 
and coaches. The only ones ex-
cepted are those who are in any 
way connected with this paper, and 
thereby have an opportunity of know-
ing the selection. All that is neces-
sary is the picking of the individuals 
and the positions at which the con-
testant would have them play, clt 
is not necessary to state whether 
right or left). 

All teams must be in the hands of 
the contest editor by midnight, March 
20 in order to receive consideration. 
Likewise, teams submitted without the 
name and address of the sender will 
not be considered. 

Chancc To Make Selections 
And tonight will be a good op-

portunity to get a line on the rela-
tive merits of the players, for this 
will be the first time that all six 
teams will see action on the same 
night. So get over to the St. Clair 
Ave. Bath House this evening and 
make your pick. If there should be 
some whose name you do not know 
and are unable to find out, just sub-
mit the individual's jersey number 
and the team she plays with. 

o 
JAK AC TO EXHIBIT 

A CRY FROM AFAR 
Little by little we are spreading be-

yond the precincts of northern Ohio. 
Today we print a letter that sets a 
new record for distance, "Western 
Farmerette," away out in Minnesota, 
dropping us a friendly line. Read her 
letter, I'm sure you'll get a kick out 
of it. 

St. Joseph, Minn., Feb. 20, 1930 
Mr. Ray J. Grdina, 
Editor: American Home Junior, 
Cleveland, Ohio. 
Dear Editor: 

Several copies of the "Ameriška 
Domovina" have reached me and 
I have enjoyed the English page 
very much, especially since I, too, 
am a Slovenian and the affairs of 
ether young Slovenians naturally 
interest me. If I judge rightly, 
all the contributors are from the 
cities, so I wonder whether there 
would be a "come-in" for me, who 
am a farm girl? There are 
phases—p 1 e a s u r e s, thrills and 
comedies of farm life that are not 
known to the average city dwell-
er, and it is of them that I would 
write. May I? 

Your doubtfully 
WESTERN FARMERETTE 

Of course you may, my dear 
"Farmerette" and what's more, we're 
sure that our readers will be more 
than pleased to hear what you have 
to say. Really, we will be very much 
disappointed if we don't receive any 
requests from them for your bits t>f 
farm life. 

To General News 
Thanks ever so much for your news 

items, and we hope that we can con-
sider you a regular reporter in the 
future. Your adopted pen name, 
General News, the Roving Repoi-ter, 
strikes us as being rather clever. We 
are sorry that we cannot give you a 
"by line" on your articles. If at all 
possible we would like to hear from 
you personally. 

William A. Vidmar 
Attorney-at-Law 

212-214 Engineers Bid«. 
Tel. MAin 1195 

OFFICE HOURS:.. 9 TO 5 
Res. 18735 Chapman Ave. 

Tel. KEnmore 2307-M 
Aug. 20-30. 

If the efforts of Congressman 
Charles A. Mooney meet with success, 
the prominent Ljubljana artist, Boži-
dar Jakac will journey to Washing-
ton to make a portrait painting of 
President Herbert C. Hoover. 

Mr. Jakac has won international 
fame* through his splendid art pro-
ductions and is acclaimed as one of 
the world's foremost artists. At 
present he is a visitor of Cleveland 
and local art followers will have an 
opportunity of seeing Jakae's work 
at the exhibition he will conduct at 
the Slovenian National Home, lower 
hall, beginning Wednesday, March 
12 at 7:30. He will display some of 
his better known works, including 
portraits and scenes from Jugoslavia. 
Africa'and the western portion of the 
United States. 

Distance l e n d s enchantment, so 
does perfume—if you believe the ad-
vertisers.—Ike Enpaint. 

Out of sight, out of mind. Maybe 
that's why bill collectors come around 
so often. 

Enjoy It Again 
Later 

WITH A KODAK along, 
every pleasing little in-

cident is kept for you and 
your friends to enjoy again 
later. Make a Kodak a part of 
your sporting equipment. 

Youni find the right Kodak 
at the right price at this 
store. Come in any day and 
look around. Ask to see the 
Modern Kodaks - - they dpn' t 
require bright sunlight. No 
obliga tion to make purchases. 

Kodaks as low as SS 

F. BRAUNLICH 
DRUG STORE 

E. 55th and St. Clair. 

S P E C I A L S A L E 
OF NEW 

Your Entry Blanks Are Ready 

CALL FOR THEM 
• AND LEARN HOW TO * 

SHARE IN 

$ao,ooo 
ix& P t i a c s 

for Winning 
Photographs of 

Lovely Mothers and 
Attractive Children 

Bukovnik Studio 
6405 St. Clair Ave. 

HEnderson 5013 

S P R I N G D R E S S E S 
T H R E E D A Y S O N L Y 

SATURDAY, MONDAY, TUESDAY 
MARCH 8; 10, 11 

Lot No. 1: 

2 silk dresses f o r . . . . 

m 
S 

• • • • 

Lot No. 2: 

2 silk dresses for. 

G R D I N A S H O P P E 
6111 St. Clair Ave. 

mm,: 

C I G A R E T T E S 
2 for 2 5 c 

C X X X X Z X Z Z T X T Z X X . l U l X I l X X X X X X X X X Z X I I X S a 

JVo&afCf Confectionery 
EAST 62nd ST. and ST. CLAIR AVE. 

All 10c 
Tobacco 3 Pkgs. 

for 



GRDINA'S 
SHOPPE 
Popolna uloga oblak 
in ve« opreme xa n«T»-
ate la družic* 

Vedno na]modern*]iI 
ianakl klobuki. 

Triovlu »prta ruka iraia pap. •kill cala lata. 
6111 ST. C L A I R A V E . 

HEnderson 7113 (U. Tho. S.) 

Če si nameravate postaviti novo hišo, pridite k nam, da vam 
naredimo nočrt, povemo vam natančno ceno in videli boste, da 
vam mi zgradimo najmodernejšo hišo, prav po vašem okusu in 
za ceno, da boste zadovoljni. 

Ako mislite postaviti novo garažo, ako nameravate povečati, 
ali predelati svoj, dom, obrnite se do nas, ker smo strokovnjaki 
v tem oziru. Naše delo je trpežno in cene niso visoke. Ne 
stane vas nič, ako vprašate pri nas za nasvet, za načrte in za 
cene. Vaš rojak vam bo bolje postregel, kot tujec. 

Se priporočamo 

SLOVENSKI STAVBENIKI 
1057 E. 67th St. 

HEnderson 7882 KEnmore 0263-W 

J o s D e m s h a r i n S i t i 
S T A V B E N I K A 

548 E. 123rd St. EDdy 1693-R. 

Bliža se pomlad in čas za gradnjo novih hiš. ,Mi vam postavimo 
hišo na lot, samo ako imate lot plačan in vam tudi preskrbimo 
denar. Priporočamo se tudi za vsako popravilo, naj bo delo veliko 
ali majhno. Cene so zmerne in točna postrežba. 

Pokličite nas 

Ko pa je prispela do gradu, je 
pričela oklevati. Kaj, če bi sto-
pila k napačnemu oknu? Toda 
zdaj je šla že predaleš, da bi se 
vrnila. Dejala si je, da če se 
zgodi, da potrka na napačno ok 
no in se kdo drug odzove, da se 
bo v tem slučaju naglo obrnila 
in zbežala. Deklica je pričela ti 
ho trkati po oknu, in ker ni bilo 
nobenega odziva, je potrkala 
glasneje. In ni se motila. Nor-
bert je odprl okno ter zaklical: 

"Kdo j e ? " 
"Jaz sem, Norbert ; Di jana. ' 
"Ka j želiš," je vprašal Nor-

bert z glasom, ki se je tresel raz-
burjenja. "Zakaj si prišla sem?" 

Dekle ga j e pogledala in ko-
maj spoznala, tako se mu je v 
zadnjih dneh izpremenil obi-az. 
Mladenka se je zgrozila pri po-
gledu na to obličje. 

"A l j e res, da se boš oženil z 
gospodično de Puymandour?" je 
vprašal. 

"Da, res je . " 
"In ves čas si zatrjeval, da 

me l jubiš?" 
"Da, ljubil sem te goreče, do 

blaznosti; ljubil sem te z ljube-
znijo, ki me j e pritirala na pot 
zločina. Toda ti nisi občutila l ju-
bezni ; tebi je bilo samo za mo-
je ime in bogastvo." 

V agoniji smrtne groze je 
dvignila Dijana svojo roko pro-
ti nebu. 

"Ali bi bila ja^ ob tej uri tu-
kaj, če bi bilo res to, kar pra-
v iš?" je rekla burno. "Mo j brat 
j e umrl, in jaz sem prav tako 
bogata, kakor si ti, Norbert, in 
kljub temu sem tukaj. Praviš, 
da te ne ljubim. Ali te zato ne 
ljubim, ker nisem hotela zapu-
stiti očetove hiše in pobegniti s 
teboj? Oh, Norbert, če sem ra-
vnala tako, je bilo to samo v do-
brobit tvoje bodoče sreče. Bi-
lo je — " 

Takrat je d e k l e naenkrat 
umolknilo; njene oči so z grozo 
zagledale, kako so se v sobi za 
Norbertom odprla vrata in po-
javil se j e stari vojvoda, ki je 
jecljal neke nerazumljive bese-
de, nato pa se zasmejal z zlove-
ščim smehom blazneža. 

"Al i razumeš zdaj," je rekel 
Norbert ter pokazal s prstom na 
očeta, "zakaj se je moja ljube-
zen do; tebe izpremenila v sovra-
štvo. Ali si še drzneš govoriti o 
najini sreči, ko veš, da bo ta zlo-
čin vedno stal med menoj in te-
bo j . " S temi besedami je Nor-
bert dvignil roko ter pokazal s 
prstom na odprta grajska vrata. 

Mladenka se je obrnila, toda 
preden je odšla, ga j e pogledala 
z izrazom besnosti in ljubosum 
ja. Njen odhod je oznanjeval ne-
srečo. 

"Norbert , " je dejala, preden 
se j e oddaljila, "maščevala se 
bom, in to takoj ." 

XI . POGLAVJE 
Pesem pomočnik in plač pogreb 

nih zvonov. 
Tri dni trdega in neumornega 

dela je bilo dovolj, da se je pri-
pravilo vse potrebno za poroko 
Norberta Šamdusa z gospodično 
de Puymandour. Norbert je bil 
med tem predstavljen svoji bo-
doči ženi, in drug na drugega 
nista naredila ugodnega vtisa 
Na prvi pogled sta spoznala oba, 
da je med njima velika razlika, 
ki j e tudi leta ne bodo jiikoli iz-
enačila. Izprva je nameravala 
Marija povedati Norbertu b 
svoji ljubezni do Georgea Croi-
senoisa, toda vselej, kadar se ji 
j e ponudila prilika, j i j e upadel 
pogum. In koliko boljše bi bilo, 
če bi bila to storila, kajti Nor-
bert bi bil zgrabil za to prizna-
n je kakor potapljajoči se človek 
za slamico, zakaj v tem slučaju 
bi mu ne mogla njegova vest ni-
česar očitati, da ne uboga očeta 
če -je -dekle že- drugam-

Norbert je zahajal zdaj vsak 

dan v grad svojega bodočega ta-
sta, noseč s sabo šopek rož. Ko 
je stopil v salon, mu je prišla de-
klica naproti, v zadregi in zar-
delih lic. Nato sta običajno se-
dla; deklica je vzela kako ročno 
delo in vezla, Norbert pa j o je 
v zadregi gledal, ne vedoč, kaj 
naj ji reče. 

č im bolj se je bližal čas njune 
poroke, tem žalostnejša sta po-
stajala ženin in nevesta. Ko sta 
nekega dne spet sedela., v salonu, 
j e stopil v salon njen oče, gro f 
dg Puymandour, in dejal : 

"Nu, otroka, kakor kaže bo 
duhovnik letos z e l o zaposlen. 
Pravkar sem čul o neki namera-
vani poroki, ki se bo vršila kma-
lu po vajini. 

"In kdo se bo poročil, prosim" 
je vprašala deklica. 

"Menim, da ga vi poznate," je 
rekel grof Norbertu, h kateremu 
se je obrnil, ne da bi odgovoril 
na vprašanje svoje hčerke. On 
je sin grofa Mussklana." 

"Kaj , vikomte Oktave?" 
"Uprav on." » 
"On živi v Parizu, ne?" . 
"Da, navadno prebiva tam; 

toda zdaj je bil na počitnicah v 
gradu Mussidanu in komaj do-
ber teden je zadostoval, da je tu-
kaj izgubil svoje srce. In veste, 
v katero se je zaljubil? Dajte, 
uganite!" 
,"Kako moreva to uganiti, dra-
gi oče? Torej povejte nama, ker 
zelo sva radovedna." 

"Izvedel sem, da je mladi grof 
Muissidan ponudil svojo roko v 
zakon gospodični Dijani Laure 
bourg." 

"I , saj je komaj tri tedne te-
ga, kar je njen brat umrl," je 
pripomnila Marija. 

Norbert pa je zardel, nasled-
njem trenotku pa mrtvaško pre-
bledel. Tako zelo ga je zadela ta 
novica, da bi bil skoro izpustil 
na tla album s slikami, ki ga je 
držal v rokah. 

"Jaz imam prav rad vikomte-
ja , " je nadaljeval oče, "kar pa se 
tiče gospodične Dijane, pa je tre-
ba reči, da je očarljiva. Ona je 
zelo lepa in tudi zelo bistroum-
na in talentirana. Da, Marija : 

naj ti bo ona za vzor, zakaj kma 
lu boš postala vojvodinja." 

Ker je Marija poznala očeto-
vo navado in vedela, da se zdaj 
ne bo ustavil tok njegovih besed, 
zato je vstala, in pod pretvezo, 
da mora nekaj naročiti služab-
niki!. odšla iz salona. Grof je 
komaj opazil njen odhod, kajti 
ostala »mu je še vedno druga žr 
tev, Norbert. 

"Ker sem že pri gospodični 
Dijani," j e nadaljeval grof , "mo-
ram reči, da je naravnost očar-
ljiva v žalni obleki. Toda, kaj 
vam jo bom hvalil in povzdigo 
val njene vrline, saj jo itak po 
znate." 

"Jaz? " je zajecjal Norbert. 
"Da, vi. Menim, da ne boste 

hoteli utajiti, da ste ž njo neko-
liko ljubimkali?" 

"Ne razumem vas." 
"Zato pa jaz vas razumem, 

dragi moj fant. O, slišal sem 
vse o tem, kako ste flirtali ž njo 
in ji razkrivali svojo ljubezen 
Glej, glej, pri moji veri, če res 
ne zardevate kakor mlada pun 
čka! 

"Zagotavljam vam — " 
. Grof de Puymandour je iz-
bruhnil v grohot. 

"O, precej sem čul o vaših 
m a l i h izprehodih po gozdnih 
potih, kakor tudi o vseh onih 
lepih stvareh, ki sta si jih pra 
vila drug drugemu." 

(Dalje prihodnjič.) 

Harmonike 
nemške, štirivrstne, Lubasovega 
izdelka, so naprodaj. Skoro no-
ve. 965 Addison Rd. (57) 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob se da v na-
jem. G54 E. lG2nd St. (57) 

Dvoje stanovanj 
se da v najem, 4 in 5 sob, vse 
novo dekorirano, prostor v kleti 
za pranje, gorka voda. Stano-
vanje na 1153 E. 60th St. Vpra-
ša se na 1078 Addison Rd. (56) 

Radi odhoda 
v staro domovino se zelo poceni 
proda hiša v dobrem stanju. 7 
sob, klet. kopalnica in garaža. 
Proda se tudi pohištvo. Eg. Ko-
vač, 15426 Calcutta Ave. (56) 

Pozor! 
Rojakom se priporočam za 

raznovrstna karpentar s k a in 
kontraktorska dela. Vam zgra-
dim hišo, garažo, ali pa naredim 
vsakovrstne poprave v hiši ali 
okoli hiše. Delo je pošteno in 
trpežno ter točno, cene so pa 
vselej zmerne. Se priporočam 
za obila nročila. 

Lov. Rokave 
705 E. 162nd St. 

(Sat. Mar. 29th) 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

se da v najem, štiri sobe, kopa 
Jišče..._lQ9Q . K . 66th. ^SU.zadaj., 
spodaj. (56) 

Harmonike! 
Prva slovenska šola za pouče-

vanje v igranju na harmonike. 
Pri nas se dobro izučite. Ogla-
si se pri 

J. Rus, 
1062 E. 62nd St. (Sat. X ) 

' B i t s A . b o t i t 

T h e m 

THAT PRE-LENTEN RUSH 
Whew! What a bad week for your 

correspondent, if you get what I 
mean! More things going on, more 
people being killed or married in the 
rush and all that sort of thing dur-
ing the past seven days, that this 
column connie feels like his name-
sake on the Cleveland Press sport 
page, the Perspiring Reporter. But 
be that as it may, we did- manage to 
get a couple of bits for this week's 
spasm. So put on your glasses pull 
ycur chair up closer to the fire and 
get a load of it. 

PEEK-A-BOO! ~ 
Svetczar Banovec, popular opera 

warbler, donned something akin to 
a Peter Pan outfit an<J took in the 
Triglav Ball Dynamique, Tuesday 
2,r>th. Lacking transportation, Prank 
M. Jaksic developed a case of big 
heartedness and offered to take him 
home. Then came a game of peek-a-
boo hide-and-go-try-and-find, between 
the two principles, played within the 
boundaries of Superior and St. Clair 
Avenues- and from E. 55th to E j Vlst 
St. After Jaksic had spent the bet-
ter part of an hour searching C'land's 
smoothly paved streets for the miss-
ing Peter Pan he found that individ-
ual comfortably parked on the divan 
in his cwn home! 

DO YOU KNOW T H A T — 
The "Kara" bowling team is willing 

to sell Joe Pozelnik to anybody for 
$3.70? (Advt.) 

Young Mr. Milner has a very pecu-
liar style of dancing? (News) 

Frank E. Lunka, typesetter extraor-
dinary, eats an apple every day at 
exactly 8:30 a. m.? (Might be News). 

The Inquiring Reporter positively is 
not Jack Debevec? (?????) 

o 
T H A N X ! 

Električna popravila 
Mi popravljamo vse električne 

predmete, kakor motorje, luči, 
pralne stroje, čistilce, pihalnike. 
Najnižje cene. 

Gordon Electric Works 
1187 E. 61st St. 

Tel. ENdicott 1460. 
Po dnevu ali ponoči. (58) 

71 let skušnje 
naše trgovine vam zagotavljajo 
pravi premog za vaš furnez, peč 
ali grelnik, po pravi ceni. 

The Yates Coal Co. 
HEnderson 0280. MAin 7878. 
GArfield 1900. 

Thur.-Sat.-Tue. 

Vse tiste žene 
in dekleta, ki imajo slabe zim-
ske suknje, ste vabljene, da 
pridete v našo trgovino na 

6202 St. Clair Ave., 
k Antonu Anžlovarju, kjer 
dobite drugo suknjo, in to je 
fina, gorka, moderna suknja, 
katere imam v zalogi po zelo 
nizkih cenah. Ne odlašajte 
torej več. Zima se bliža svo-
jemu koncu, toda nova suk-
nja vam bo v jeseni in zimi le 
prav prišla, zdelo se vam bo, 
kot da bi jo s kljuke sneli in 
oblekli, druge pa bodo morale 
prav drago plačevati nove 
suknje, ker jih niso hotele se-
daj kupiti. 

š e več drugega blaga imam 
na razprodaji. Priporočam 
se vam za obilen obisk. 

A. ANŽLOVAR 

Mr. Joseph Pograjc wishes to ex-
press, through the American Home 
Junior, his thanks and appreciation 
for the beautiful Eagle charm he re-
ceived at the recent masquerade 
dance given by the Cleveland Aerie 
No. 135. The prize was donated by 
Brother P. J. Daley. 

0 
AT REST 

In loving memory of Louise Godic, 
who departed this life Feb. 20, 1930. 

She has left us, our dear classmate 
For her home in heaven above 
Left us lonely, sad and dreary 
But not with diminished love. 

/ 
Like a pure spotless lily 
Soft unfolding to the sun 
Turns with faith our loving playmate 
To her best Beloved One. 

And an angel :of her Maker 
Bent and claimed her as his own 

And the lily one time earthly 
Now adorns the Maker's throne. 
So from sin and bitter sorrow 
Soft upon His sacred breast 
Safe in innocence and beauty 
Dear Louise now lies "At Rest." 

Her sorrowing classmates 
St. Vitus School, Grade 5, Room 9. 

DR. J. V. ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

•131 ST. CLAIR AVE. V Kuuioitn poslopju Nad North Americas bank* Vhod aaiho Ix 62. cast* Govorimo alovaaako. 10 lal aa , St. Clair A»a. (W. S.) 

Dobro idoča mesnica 
se da v najem. Jako lepa prilika 
za pravega človeka. Vse f ino 
urejeno. Naslov dobite v uradu 
tega lista. 

Soba 
se da v najem, za fanta ali za 
dekle. 977 E. 74th St. (57) 

Priletna ženska 
se išče, da bi stregla bolni ženi. 
Pokličite Kenmore 0836-J. (61) 

Farma naprodaj 
ker gre lastnik v staro domovi-
no. 98 akrov zemlje, 13 glav go-
veje živine, 2 konja in vse orod-
je, kar se rabi na farmah. Lepa 
hiša, 9 sob in velik hlev, voda v 
hiši, tekoča voda preko farme. 
Kdor želi farmo poceni, naj pri-
de pogledat. Pozve se pri John 
Jalovec, Ravenna. Ohio, R. F. D. 
Rd. No. 1. (58) 

Naprodaj je farma 
30 akrov, dobro miljo od Madi-
sona, Ohio, ob tlakani cesti, mo-
derna hiša, 7 sob, plin in elek-
trika. 100 kokoši, 2 kravi, te-
le, 6 akrov grozdja, dva akra ja-
god in 300 mladih sadnih dreves. 
Proda se za gotov denar ali se 
zamenja za hišo. Brez agentov. 
Naslov se dobi v uradu tega li-
sta. ' (57) 

ODUA SE 
čedna soba enemu fantu. 6702 
Boi^na Ave. (57) 

Oglas-
Cenjenim rojakom, ki posetijo 

Slovenijo, se najtopleje priporo-
ča 

M. Margon 
avtoizvošček (taxi) 

Lubljana, Aleševcfeva cesta, 36. 
Stajališče: pred ljubljansko kre-

. dilna.banka... JEissex luksusni av-
tomobil. Cene zmerne. • (57) 

Leopold Kushlan 
SLOVENSKI 
ODVETNIK 

čez dan: 
513 ULMER BLDG. 

Zvečer od 0—8 
6411 ST. CLAIR AVE. 

soba št. 7. Tel. Rand. 5105 

Tel. Cherry 3982 

IZDELJUJEM0 KLJUČE 
brusimo brivske britve in razna druga 

rezila. Se vljudno priporočani. 

FRANK CEPERLO 
5347 St. Clair Ave. 

A. J. ZUZEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. -
Stanovanje: 15708 Parkgrove Ave. 

Main 8038 
- Kenmore 2857-J 

Naznanilom zahvala 
Globoko žalostnim srcem naznanjamo prežalostno 

vest vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je 
Bog poklical k sebi v nebeške višave našega nepozab-
ljenega sina i . 

Frank J, Mrhar 
(Lindy) 

ki je po kratki bolezni zatisnil oči k večnemu počitku 
dne 30. decembra 1929, v najlepši mladeniški dobi 20 
let. Rojen je bil v Clevelandu, O., 

Najlepša hvala Rev. Ponikvarju za spremstvo iz 
hiše v cerkev sv. Vida in za ganljiv govor v cerkvi ter 
za spremstvo k večnemu počitku na Calvary pokopali-
šče. Lepa hvala Rev, Jager in Rev. Andrey, ravno tako 
tudi Joseph Celesnik in Louis Baznik, ki so stregli pri 
sveti maši. Lepa hvala nosilcem krste dr. Orel in dr. 
Clairwood, ki so ga nosili, k zadnjem počitku. 

* t 
Lepa hvala vsem, ki ste se udeležili pogreba ter 

sploh vsem, kateri ste prišli ranjkega pokropit, ko je 
ležal na mrtvaškem odru in rnoljt za njegovo dušo. 
Hvala vsem ki ste nam bili v pomoč in tolažbo v tej 
težki izgubi našega sina in brata. 

Lepa hvala pogrebniku Frank Zakrajšek za lepo 
urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

Prisrčna hvala za darovane sv. maše. Družini Jos. 
Pečjak, dr, John Vidmar, John Kaplan, dr. Anton Mi-
lavec, dr. John Vidervol, dr. John Kromar, dr. Mary 
Sterle, dr. Ignac živoder, dr. John Miklavčič, dr. Jos. 
Meglič, dr. Ferdinand Mišič, družini John Lovšin, Mr. 
Frank Dekleva, dr. Mary Steklasa, dr. Frances Zlato-
repec, Mrs. Jennie Boldar, dr. Frances Kobi, dr. Anton 
Kenik, dr. Blaž Modic, Miss Mary Marinko, Miss Fran-
ces Bogovich, dr. John Pečjak, dr. Frank Maur. dr. 
Frank Mramor, dr. Frank Oberstar, dr. George Blat-
nik, dr. Frank Mesojedec, dr. John špeh, dr. Joe Krajc, 
Mr. Anton Ponikvar, dr. Mary Deželan, dr. John Stra-
žišar, Mr. John Intihar, dr. Jos. in Uršula Lovšin. 

Najlepša hvala za krasne vence, ki so jih darovali 
v zadnji pozdrav: Rev. Andrew Andrey, družina Anton 
Petrick, dr. Frank Ambrožič, dr. Anton Prijatelj, dr. 
John Kromar, dr. John Lube. dr. John Smrekar, dr. 
Ignac Znidaršič, dr. Joseph Pečjak, dr. John Stare, dr. 
Frank Jančar, dr. Jacob Romondeli, dr. Frank Ober-
star, dr>. Frank Ažman, dr. Louis Klun, dr. John Pekol, 
dr. Neža Novak, dr. Karol Pečjak, Mr. Lovrenz Krec, 
dr. Matija Juračič, dr. John Stih, dr. Josie Kozely, dr. 
Blaž Papeš, dr. Jos. Modic, dr. Jos. Mrzlikar, dr. John 
žitko, Chislers Club Srs. & Jrs., prijatelja Mike Kolar 
in Anthony Baraga, prijateljice Doris, Mary & Moly 
Stare, Penn Sanitary Laundry Co., Cleveland Trust Co. 
employees Collinwood, Waterloo London Rd. Branches, 
Cleveland Club Athletic Dept., Clairwood No. 40, S. D. 
Z., dr. Orel. Hvala lepa cerkvenim kolekto?jem fare sv. 
Vida. Prav lepa hvala Atlas Car Co. za dar v denarju. 

Lepa hvala vsem, ki ste dali brezplačno avtomo-
bile pri pogrebu: Mr. John Kromar, Mr. Jos. Modic, 
Mr. Frank Ažman, Mr. John Smrekar, Mr. Rudolf žni-
daršič, Mrs. Mary Makovec, Mr. Gasper Mlakar, Mr. 
Anton Mrvar, Bertha Herzog. Mr. Jos. Perpar. 

In slučajno, če se je kakšno ime pomotoma izpu-
stilo, se mu ravno tako iskreno zahvaljujemo. 

In Ti, preljubi, nepozabni nam sin in brat, počivaj 
v miru v preranem Ti grobu. Prehitro si se moral loči-
ti od nas, toda božja volja in usoda je določila in mi 
se ji moramo udati. Počivaj sladko v spanju večnosti. 

žalujoči ostali: 

Frank in Magdalena Mrhar, starši, 
John, Milan, Joseph, Anton, bratje, 

Helen, Jennie, sestre. 


